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Buenos Aires, Emba-

jada de Suiza

La Embajada de Suiza comu-

nica que los Sefiores Pedro J.

Scherer y Juan R. Wiirgler cesa-

rân sus actividades como Cönsu-

les Honorarios en Eldorado y en

Ruiz de Montoya respectiva-

mente, a fines del ano en curso

tras alcanzar la etapa de su re-

tiro obligatorio.
Cabe destacar el excelente e

incansable desempeno de ambos

en las funciones que les fueron

asignadas. Realizaron siempre

sus tareas con mucho esmero y
dedicaciön, involucrândose in-
cluso en ciertas situaciones en

forma personal para brindar

ayuda a los ciudadanos suizos

de su region.
La Embajada de Suiza en Buenos

Aires réitéra por este medio

a los Senores Pedro J. Scherer y
Juan R. Wiirgler el reconoci-

miento y agradecimiento por su

dignotrabajo.
Dado que en los Ultimos anos

ha disminuido la demanda de las

consultas consulares en las

zonas de Eldorado y Ruiz de

Montoya, esta Embajada pone en

publico conocimiento, que los

puestos que quedan vacantes

serân fusionados y ocupados por

una sola persona que aun no ha

sido nominada.

Por lo tanto la Embajada de

Suiza en Buenos Aires asumirâ la

responsabilidad de cubrir las ne-

cesidades de los ciudadanos rea-

lizando un viaje anual a la pro-
vincia de Misiones, en lugar de

cada 2 anos como lo venia ha-

ciendo hasta ahora.

Designation de la
Sra. Béatrice Latteier

La Embajada de Suiza tiene el

agrado de informar que la Sra.

Béatrice Latteier, Consul, es la

sucesora de la Sra. Bernadette

Maritz. Después de très anos de

haber ejercido en la Oficina Central

de Berna, la Sra. Latteier ha

sido designada como Jefe de

Cancilleria en Buenos Aires, a

comienzos de Marzo de 2007.

Hasta el momento ha desempe-

nado cargos en Europa y en la

region asiâtica. Es esta la primera

vez que ejerce funciones en Lati-

noamérica.

Mensaje de la

Sra. Bernadette Maritz
Queridos compatriotas:

Después de 35 anos en el servicio

exterior y haber desempenado mis

tareas en 12 paises, llego la hora

de despedirme. A partir del 1° de

abril de este ano estoyjubilada.

Elegi este acogedor pais con

su linda gente para quedarme,

asi que seguramente tendremos

la ocasién de vernos de vez en

cuando, en alguna fiesta o

reunion.

Les deseo mucha suerte y sobre

tod o salud. A mi sucesora, la Sra.

Béatrice Latteier, le deseo una

feliz estadia y mucho éxito en

sus funciones.

Bernadette Maritz

Argentina, Entre Rdos-

Paranâ. Asamblea de

Entidades Valesanas

Argentinas E. VA.
El sâbado 17 de marzo tuvo

lugar la primera reunion anual de

E.V.A. y la Asamblea General Or-

dinaria en la que se rénové el

Consejo Directivo.

En Centro Valesano de Parana

fue la entidad anfitriona que re-

cibio en el camping de Ag entes

de Propaganda Médica, a los

représentantes de las distintas

asociaciones suizo-valesanas

adheridas a E.V.A. Asistieron a la

reunion los delegados de trece

asociaciones de las provincias de

Entre Rios, Santa Fe y Buenos

Aires. Se dio cumplimiento al

Orden del Dia prefijado para la

reunion y se hizo especial hincapié

en el "Proyecto 150 anos de las

Colonias", iniciado en febrero de

2006 con Baradero (provincia de

Buenos Aires), siguiendo en el

mes de setiembre con Esperanza

(provincia de Santa Fe), conti-

nuando en julio de 2007 con la

Colonia San José (provincia de

Entre Rios) y finalizando en el

2008 con los 150 anos delà
Colonia San Jerönimo Norte, en

el mes de agosto y la Colonia San

Carlos, en setiembre ambas de

la provincia de Santa Fe).

Otro tema que generô gran

expectativa en los asistentes fue

la futura publication en caste-

llano de los dos tomos de la obra

"Nos cousins d'Amérique" de

Alejandro y Christophe Carron.

Este es un proyecto a largo plazo

ya que una vez finalizada la

traduction, ésta deberâvisadapor

sus autores.

Terminada la reunion y
después de un breve descanso, tuvo

lugar la Asamblea General Ordi-

naria que culminé con la election

del nuevo Consejo Directivo

de E.V.A. Dado que no se

présenté lista alguna, el présidente

saliente, Sr. Luis Ângel, hizo una"

propuesta que fue aceptada por
unanimidad. El nuevo Consejo

Directivo quedé conformado de

la siguiente manera:

Présidente: Gladys Perren de

Chiodi (Centro Valesano de

Parana)

Secretario: Carlos Chiodi

(Centro Valesano de Parana)

Tesorera: Noemi Yossen (Socie-

dad Suiza "Helvetia" de Santa Fe)

Vocales: Maria del Carmen Ju-

llier (Asociacién Mutual Suiza

"Helvetia" de San Jerönimo

Norte)

Roberto Kohlbrenner (Asociacién

Valesana Argentina de Ro-

sario)
Carlos Pralong (Asociacién

Suiza Valesanos del Mundo de

Concordia)

Responsable de Boletin: Elda

Manzini (Asociacién Suiza "Gui-

llermo Teil" de Esperanza)

Delegados de E.V.A. J0VEN:

(de izq. a derecha) Carlos Pralong, Noemi Yossen, Carlos Chiodi, Gladys Perren de

Chiodi, Luis Nagel, Roberto Kohlbrenner, Maria del Carmen Jullier, Elda Manzini,
Fernando Arlettaz y Maria Alejandra Barlatey

Sra. Béatrice Latteier



Maria Alejandra Balatey (Asocia-

ciôn Valesanos de Esperanza) y
Fernando Arlettaz (Centro Vale-

sano de Parana)

Pagina WEB: Beatriz Giraudo

Zurbriggen (Centro Valesano

Buenos Aires)

La prôxima reunion se realizarâ

en la ciudad de Rosario, el 19 de

mayo del corriente ano. Institution

anfitriona: AsociaciônVale-

sana Argentina de Rosario.

Como es habituai en E.V.A., un

distendido clima de camaraderia

reinô durante la jornada que

culminö con un riquisimo asado

servido por miembros del centro

anfitriôn. El broche de oro fue

un regalo musical ofrecido por
los participantes de la Asocia-

cidn Suiza Interlaken de Franck

que interpretaron mûsica suiza

con acordeôn.

Informaciôn enviada por la

Sra. Gladys Perren de Chiodi,

présidente y Carlos Chiodi, se-

cretario a quienes agradecemos

esta informaciôn.

evargentina2007@yahoo.

com.ar

Argentina, BuenosAires.

Concierto del Coro "I
Cantoridelle Cime"en
Casa Suiza

La Sociedad Filantrôpica Suiza

ofreciô el 14 de abril un inolvi-
dable concierto en su sede de la

Casa Suiza, con la actuation del

Coro "I Cantori delle Cime" de

Lugano.
El amplio salon teatro de la ve-

terana sociedad, de gran acüs-

tica, nos permitiö valorar las

canciones que ofrecieron los

intégrantes del magnffico Coro Ti-

cinese.

El concierto contô con la agra-
dable presencia del Embajador

de Suiza, Sr. Daniel von Murait y
su senora esposa, el Consejero

de la Embajada, Sr. Hans-Ruedi

Bortis, acompahados del Sr.

Présidente de la Sociedad Don Enrique

Miguel Spinedi y senora.

Finalizö con el prolongado

aplauso de un publico que de pie

reclamaba un "bis" y hacia

interminables comentarios sobre la

<<«•>
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calidad del espectâculo que ter-

minâbamos de escuchar.

Debe destacarse la presencia

del Doctor Santiago Soldati

quien gentilmente brindo un
vino de honor como broche de

oro de este evento cultural. Don

Gabriele Brazzola, maestro y
director del Coro, recibiö asimismo

innumerables felicitaciones.

(Informaciôn enviada por el

Sr. Enrique M. Spinedi, a quien

agradecemos esta colaboraciön)

Uruguay; Montevideo.

Una buena noticia

"El ano 2007 ha comenzado

con importantes novedades para

quienes somos descendientes de

suizos o tenemos algün vinculo

con la Embajada de Suiza en

nuestro pais. En efecto, acaba de

confirmarse el ascenso deljefe
de la misiôn diplomâtica en

nuestro pais -hasta ahora con

rango de Encargado de Nego-

cios- al de Embajador.

Esto supone para su actual de-

positario del cargo -el Sr. Michel

Coquoz- una nueva jerarquia y
permite retornar a un nivel que
la representation ostentô en el

pasado y que tuvo que dejar,

mientras se hacia -a pedido del

parlamento suizo- un reexamen

de las representaciones suizas

en el exterior.

El cambio segün la opinion del

Sr. Coquoz, mantiene inaltera-

dos algunos aspectos como la

asignaciön presupuestaly, sobre

todo, la forma correcta y atenta

en que las autoridades urugua-

yas lo han tratado permanente-

mente. No obstante, para un

Embajador se abren puertas que

contribuyen a que la gestion sea

mas âgil y eficiente.

Una diferencia sustancial es

que ya no se dependerâ de la

Embajada de Suiza en Buenos

Aires que caracterizô eltrabajo
de los ültimos très anos, y aun-

que no constituyô un obstâculo,

ahora se facilita la labor de la

representation en Montevideo.

Las excepcionales visitas efec-

tuadas a nuestro pais por la Mi-

nistra Micheline Calmy Rey en

2005 para asistir a la asunciôn

del actual présidente de los uru-

guayos, Dr. Tabaré Vâzquez, y la

del Présidente del Parlamento

Suizo, Sr. Claude Janiak, en

2006, fueron pruebas de la im-

portancia que las autoridades

suizas dan a sus lazos con

Uruguay, importancia que se re-

fuerza con este nombramiento.

Los importantes visitantes

suizos tuvieron oportunidad de

conocer a nuestros actuates go-

bernantes y de observar in situ

la situation e incluso en el caso

del segundo de los nombrados,

visitar Nueva Helvecia, la ciudad

donde se concentra el mayor

Ofrenda floral del Embajador de Suiza ante el monumento a Artigas



grupo de descendientes de hel-

véticos y donde se conservan

con vigor valores culturales, tra-
diciones y costumbres del pais

de sus fundadores.

Aunque las razones fueron sin

duda, de mucho mayor peso, la

circunstancia de que esta decision

del gobierno de Suiza se

produzca en un momento en que
la actitud ambientalista de

Uruguay ha sido puesta en tela de

juicio, y que el pais de nuestros

ancestros posea destacada y ex-

tensa trayectoria en el tema, es

para todos nosotros -uruguayos

por encima de todo-, un factor

de aliento y regocijo.

Hacemos votos para que este

hecho se constituya en un

nuevo factor de fortalecimiento

de las ya antiguas y estrechas re-

laciones entre Suiza y Uruguay".

(Texto redactado por Sonia

Ziegler, maestra e investiga-
dora, a quien agradecemos

esta colaboraciôn para Noticias

Regionales)

URUGUAY, Paysandü.
Sociedad Suiza de Pay-
sandû

Testimonios de antiguos socios

recuperan un tramo de la

historia de la institution

época, trajeron a estas tierras

americanas a inmigrantes espa-

noles, italianos, alemanes, ru-
sos, ingleses y también suizos.

Estos hombres y mujeres que de-

jaron su tierra natal, fundaron

prospéras colonias en Uruguay y
gran parte de Argentina. Con su

cultura, su lengua, sus oficios y
costumbres, contribuyeron a

forjar la idiosincrasia national,

integrados a la nueva tierra que
los habia recibido. Fundaron

instituciones sociales como las

Sociedades de Socorro Mutuo

que fueron verdaderos ejemplos

de solidaridadya que surgieron

para asistir a las familias que ha-

bian dejado lejos, su tierra de

origen.

Entre esas corrientes migrato-
rias se encuentra la de los suizos

que fue una de las primeras en

llegar a America del Sur. Fundaron

conjuntamente con otras co-

lectividades, ciudades como

Nueva Helvetia en el Departa-

mento de Colonia, Uruguay; San

José, Colony Villa Elisa, en Entre

Rios (este de la Repûblica

Argentina), entre otras. Paysandû,

si bien no fue el destino original
de los embarques helvéticos,

terminé siendo la residencia

final de muchas familias suizas.

Los inmigrantes suizos desa-

rrollaron diversas actividades

de production, comercio, de-

portes y asistencia médica,

brindando socorro gratuito a

los que asi lo requerian, en caso

de enfermedad o fallecimiento.

Asi fue que en 1875 se funda la

Sociedad de Tiro Suizo, para la

practica de tiro al bianco con

armas de fuego y en 1881 se

funda la Sociedad Suiza de So-

corros Mutuos, para la asistencia

del socio en la enfermedad

y/o necesidad econômica. Estas

instituciones atesoraron celosa-

mente su identidad, la conser-

varon y transmitieron a las nue-

vas generaciones.

Para recuperar el pasado de la

Sociedad Suiza de Paysandü,

Ana Maria Magnin -miembro de

la Comision Directiva y permanente

colaboradora de estas

paginas- registre el testimonio de

très antiguos socios, dos de ellos

ex-integrantes de la Comision

Directiva. Ellos son: Luis Ger-

mano Lechthaler, Juan José

Giani y Armando Molinelli Giani.

Luis Germano Lechthaler
Su abuelo Andrés Lechthaler

(suizo-alemân) émigré a fines

del S. XIX junto a un hermano; él

se afincö en Paysandû y su

hermano en Buenos Aires y nunca
mâs tuvieron contacto. Fue uno
de los socios fundadores.

Se casö en Paysandû con una

joven italiana de apellido Deila

Vita y se instalaron con casa y
almacén en la calle Comercio -

hoy Dr. Roldân-, zona conocida

como "de las quintas" donde se

establecieron suizos e italianos.

Abastecian de frutas y
verdures a muchas familias de la

ciudad, y a los barcos que arri-

Desde la segunda mitad del

Siglo XIX y parte del Siglo XX,

diversas circunstancias provoca-

ron movimientos migratorios

que, organizados por gobiernos

y empresas particulares de la
Armando Molinelli Giani, Luis Germano Lechthaler y Juan José Giani trente a la
Sociedad Suiza de Paysandü

baban al puerto, de intensa ac-

tividad en ese entonces. La cu-

nada de Andrés Lechthaler se

casö con un italiano de apellido j
Molinari, que tenia un bar en la |

zona del puerto. Para llegar
hasta alli, don Andrés debia

cruzar toda la ciudad a pie
-entonces todo era campo- y lo ha-

cia con una escopeta al hombro I

y un morral, cazando perdices y|
martinetas.

Genaro tenia casi 10 anos

cuando falleciö su abuelo y re-
cuerda que le gustaba mucho la

caza. Dice que el abuelo nunca
volvio a Suiza y nunca hablaba

de su pais, tampoco decia si ex-

trahaba; se adaptö muy bien a la1

vida en Uruguay. Sus abuelos

tuvieron cinco hijos: dos varo-

nes y très mujeres, una de ellas,

su madré.

A los 18 anos, Germano in-

gresö a la Sociedad Suiza que en

ese momento contaba con unos

20 socios.

Juan José Giani
Su bisabuelo José Giani émigré

de Ticino y se estableciô en

Paysandû. Se casö con Catalina

Firpo, italiana. Juan José re-

cuerda que iba con su padre al

Tiro Suizo, cuando era nino; alli
tiraban con revolver y a él no lo

dejaban participar, lo mandaban

ajugar.

Armando Molinelli Giani
Es primo de Juan José Giani.

Tiene algunos anos menos que

su primo y que Germano, por eso

no tiene muchos recuerdos de

aquella época. Cuenta que su

abuelo tenia una "fonda" en la

calle 33 Orientales y Sarandi y
vivia en calle México -hoy Zel-

mar Michelini- entre Washington

y Charmas. Al lado de la casa del

abuelo vivia "el tio Pedro" que

era anarquista. Él tenia seis anos

cuando falleciö su abuelo.

También recuerda que en los

anos '46-'47, éltrabajaba en la

farmacia Mundell, de la cual su

tio era el dueno, quien decia que

"...toda receta delà Sociedad

Suiza tenia que ser aceptada

porque era de total confianza".



Recuerdos compartidos de la

Sociedad Suiza

Habia muchos suizos o

descendante, solteros. La Sociedad

sölo admitia como socios, a los

hombres. No habia actividad

cultural ni social.

Se brindaba asistencia mé-

dica, farmacéuticayfunebre.
Cada socio podia elegir a su mé-

dico. Los médicos de esa época

eran los Dres. Parietti, Bassotti,

Leonidas Vernay (nieto de

suizos). Habia -y hay actualmente-

dos panteones y un nicho en el

Cementerio Central a los cuales

tenian derecho los socios, sus

padres, cönyuges ehijos.
Un recuerdo del Sr. Germano

es que una vez, en la década del

'50, se solicité el nicho para un

joven suizo que vino solo desde

su pais, vivia en Paysandû y habia

fallecido en un accidente.

En la década del '60 cambiô el

sistema de asistencia médica

con la llegada del régimen
mutual. Como la Sociedad no podia

funcionar como mutual, descen-

#
Bandera de Paysandû

did el numéro de socios y, poco a

poco, fue decayendo la actividad.

En los Ultimos anos se man-

tenia solo el derecho del socio a

utilizar los panteones.

Pero en el ano 2001, a raiz de

una conferencia de la Licenciada

Ana Maria Tomeo sobre los suizos

de Paysandû, comienzan a

reunirse los descendientes de

suizos y formaron una comisiön

en la cual participaron Molinelli,
Giani y Germano. Al principio las

reuniones se realizaban en la

sede del Tiro Suizo pero luego,

recuperaron la casa, la restaura-

ron y cobrô nueva vida la Sociedad

Suiza de Paysandû.

Actualmente, presidida por el

Sr. Juan Carlos Gervasoni, rea-

asociaciones de Uruguay y
Argentina y un contacto permanente

con Suiza.

Los antiguos socios Luis

Germano Lechthaler, Juan José

Giani y Armando Molinelli Giani

son la memoria viva de esta re-

novada y activa Sociedad Suiza

de Paysandû y, a través de sus

recuerdos, nos permitieron res-

catar un tramo de la historia de

la centenaria

instituciôn.;Gracias don Luis...

don Juan... don Armando...!

Uruguay, Nueva Helvecia. 145"aniversario de la
Fundaciôn de la Colonia

Suiza- Nueva Helvecia.

18622yd abril-2007

El pasado 25 de abril, la Colonia

Suiza Nueva Helvecia cum-

pliô 145 anos de su fundaciôn.

En recordaciôn, en la Plaza de

los Fundadores, la Junta local y
la Comisiön Municipal de Cul-

tura, rindieron su homenaje a los fundadores, depositando una

ofrenda floral al pie del monumento, en nombre de toda la poblaciôn.

Estuvieron présentes las banderas nacionales de Uruguay y Suiza,

acompanadas por las de Alemania, Austria y Francia, naciones que

participaron en la fundaciôn de la Colonia.

En adhesion y en representaciôn de la Comisiön Pro-Colonia Suiza

"Trabajo y Tradition", el Sr. Rolf Räber hizo llegar a la poblaciôn el

mensaje que se transcribe a continuation:
" Corria el ano 1862 cuando se comenzö a gestar una etapa

fundamental para esta futura Colonia Suiza en Uruguay. De aquellos primeras

inmigrantes, vino uno con una vision de futuro que ha perdurado

hasta nuestros dias: Federico Fischer. Construyö el primer hotel turis-

tico en el ano 1872 -Gran Hotel Suizo-, el cual luego de 135 anos sigue

funcionando como tal.
Asi como hoy perdura en el tiempo este primer hotel, también lo ha-

cen otros que persiguen el mismo fin, atraer a los turistas a esta zona

privilegiada, de entornos naturales, de verdes campos, arboledas ane-

jas y sobre todo, con la tranquilidad de un pueblo. Una zona plagada

de historia, con su museo, su molino quemado, su tanque de aguay
mucho mâs...

Nuestros antepasados nos dejaron el legado del trabajo y del es-

fuerzo donde se forjö el futuro. Eso es lo que debemos mantener vi-

gente en nuestra comunay transmitirlo a nuestros jôvenes para que la

Colonia Suiza siga teniendo ese atractivo que hace que los turistas nos

visiten"
Gentileza del Sr. Nelson Barreto Bratschi

Ultimo Plazo Reception de Colaboraciones para el N° 5/ 2007

20 de Agosto de 2007

Redaction de las Noticias Regionales

c/o Embajada Suiza Maria Cristina Theiler

e. mail:vertretung@bue.rep. admin, ch

cristinatheiler@uolsinectis.com.ar

Bandera de Uruguay

liza actividades culturales y
sociales; propiciô la formaciôn del

Coro Suizo con destacadas ac-

tuaciones; se dictan clases de

alemân, italiano y francés; tiene

un fluido intercambio con otras

Carinas
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